NECK SIZE BUSHINGS - TRIEBEL Neck Size Bushing 9.08mm -

8.5x55 Blaser

Triebel neck size bushing - for exchange on Triebel neck sizing dies.

Specs

¢ Diameter (inside): 9.08mm
e Caliber: 8.5x55 Blaser
e Diameter (outside): 15mm

Attributes

e Name: TRIEBEL Neck Size Bushing 9.08mm - 8.5x55 Blaser
¢ Manufacturer: TRIEBEL

e Product no.: EU2008750

¢ Mfr. No.: 3000241-9,08

¢ Die Style: Bushing Neck Sizing Die

¢ Inside Diameter: 9.08mm

¢ Delivery weight: 0.02kg
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Sicherheitshinweise fur den TRIEBEL
Halskalibrierring

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des TRIEBEL Halskalibrierrings (9,08mm 8,5x55 Blaser). Dieser Leitfaden
bietet Ihnen wichtige Informationen, um die Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten.
Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen sorgfaltig durch, um potenzielle Gefahren zu vermeiden und die
beste Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass der Halskalibrierring nur fir die vorgesehenen Anwendungen verwendet wird.
Lagern Sie den Kalibrierring auerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Halten Sie sich Uber Rlckrufaktionen auf der EUSicherheitsgatePlattform informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

¢ Verwenden Sie den Halskalibrierring nur mit kompatiblen Halsmalwerkzeugen.

Achten Sie darauf, dass der Kalibrierring korrekt installiert ist, um Fehlfunktionen zu vermeiden.
Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend der
Verwendung.

Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von unnétigen Gegenstanden.

Verwenden Sie das Produkt nur in gut belifteten Bereichen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Uberpriifen Sie, ob alle Teile des Halskalibrierrings vorhanden sind.
o Stellen Sie sicher, dass das HalsmalBwerkzeug sauber und in gutem Zustand ist.

2. Installation:

o Entfernen Sie den alten Kalibrierring vorsichtig.
o Setzen Sie den neuen TRIEBEL Halskalibrierring in das HalsmalBwerkzeug ein.
o Stellen Sie sicher, dass der Kalibrierring fest und sicher sitzt.

3. Nutzung:

o Befolgen Sie die Anweisungen Ihres HalsmaRwerkzeugs zur Verwendung des Kalibrierrings.
o Fihren Sie die Kalibrierung gemaR den empfohlenen Verfahren durch.
o Uberwachen Sie den Prozess, um sicherzustellen, dass keine Anomalien auftreten.

4. Nach der Nutzung:

o Reinigen Sie den Kalibrierring und das Werkzeug nach jedem Gebrauch.
o Lagern Sie den Kalibrierring an einem trockenen und sicheren Ort.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den TRIEBEL Halskalibrierring gemaR den értlichen Vorschriften flir Sonderabfalle.
¢ Achten Sie darauf, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit lhres TRIEBEL Halskalibrierrings konsultieren Sie bitte
die entsprechenden Stellen oder Plattformen, die Ihnen Unterstitzung bieten kdnnen. Achten Sie darauf, dass
alle Sicherheitsanfragen an einen EUbasierten Kontakt gerichtet werden.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit des Verbrauchers oberste Prioritat hat. Halten Sie sich an die oben
genannten Richtlinien, um eine sichere Verwendung lhres Produkts zu gewahrleisten.



TRIEBEL NECK SIZE BUSHINGS Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the TRIEBEL Neck Size Bushing 9.08mm 8.5x55 Blaser. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this guide carefully before
using the neck size bushing.

General Safety Guidelines

e Ensure that all safety guidelines are followed to minimize risks associated with the use of this product.
This product is designed for use with Triebel neck sizing dies only. Do not use it with any other
equipment.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the bushing for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) when handling or using this product.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use only in wellventilated areas to avoid inhalation of any particles generated during use.

Avoid direct contact with skin. Use gloves if necessary.

If you experience any discomfort or allergic reaction when using this product, discontinue use
immediately and seek medical advice.

Ensure that the bushing is securely attached before use to prevent accidents.

Do not exceed the recommended specifications for diameter and caliber as stated in the product
description.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and safety equipment.
o Ensure your workspace is clean and organized.

2. Installation:

o Remove the existing neck sizing bushing from the Triebel neck sizing die.
o Carefully insert the TRIEBEL Neck Size Bushing into the die, ensuring it is aligned properly.
o Tighten the die according to the manufacturer's specifications to secure the bushing in place.

3. Usage:

o Follow the manufacturer's instructions for using the neck sizing die with the bushing.

o Monitor the operation continuously for any irregularities or signs of malfunction.

o After use, carefully remove the bushing from the die and clean it as per the maintenance
guidelines.

Disposal Instructions

¢ Dispose of this product in accordance with local regulations regarding electronic waste and materials.
¢ Do not dispose of in regular household waste. Check for local recycling programs that accept such
materials.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding the TRIEBEL Neck Size Bushing, please refer to the manufacturer's
website or customer service.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your TRIEBEL Neck
Size Bushing. Always prioritize safety and consult with professionals if you have any questions or concerns
regarding the use of this product.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Casquillo de Tamano de Cuello Triebel

Introduccidn
Gracias por elegir el Casquillo de Tamafio de Cuello Triebel 9.08mm 8.5x55 Blaser. Este producto ha sido

disefiado para facilitar el intercambio en los dies de tamafio de cuello Triebel. Es importante que sigas esta guia
de seguridad para asegurar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté en buen estado antes de usarlo.

Lee todas las instrucciones y advertencias antes de la instalacién y el uso.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios.

Si observas algln dafio o defecto, no uses el producto y contacta a un profesional.

Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Consulta las actualizaciones sobre retiros de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

 Utiliza el casquillo Gnicamente con dies de tamafio de cuello Triebel compatibles.

¢ No fuerces el casquillo en el die si no encaja correctamente.

Asegurate de usar equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad, al utilizar el
producto.

¢ Nunca uses el casquillo para fines no previstos.

Mantén el drea de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Verificacion del Producto

o Antes de usar, verifica que el casquillo esté libre de dafios visibles.
o Asegurate de que el diametro interior de 9.08mm sea adecuado para tu aplicacién.

2. Instalacion

o Retira cualquier die anterior del equipo.
o Inserta el casquillo de tamafio de cuello Triebel en el die de tamafio de cuello correspondiente.
o AsegUrate de que el casquillo esté bien ajustado y no se mueva.

3. Uso

o Sigue las instrucciones del fabricante para el uso del die.
o Realiza pruebas de funcionamiento en un entorno seguro antes de usar en condiciones normales.
o Si el casquillo se siente suelto o inestable, detén el uso y verifica la instalacion.

4, Mantenimiento

o Limpia el casquillo después de cada uso para evitar acumulacion de residuos.
o Almacena el casquillo en un lugar seco y seguro.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando el casquillo ya no sea utilizable, deséchalo de manera responsable.
o Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de este tipo.
» Si es posible, recicla el producto siguiendo las pautas de reciclaje de tu area.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad, uso o mantenimiento del Casquillo de Tamafio de Cuello Triebel, por
favor, dirigete a la informacién de contacto proporcionada en el empaque del producto o consulta con el
distribuidor donde adquiriste el casquillo.

Gracias por seguir estas instrucciones. Tu seguridad es lo mas importante.



Guide de Sécurité pour le Bague de
Dimensionnement de Cou TRIEBEL

Introduction

Merci d'avoir choisi la Bague de Dimensionnement de Cou TRIEBEL 9.08mm 8.5x55 Blaser. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation slre et efficace de ce produit. Veuillez lire ce
guide attentivement avant d'utiliser la bague de dimensionnement de cou.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que toutes les directives de sécurité sont suivies pour minimiser les risques associés a
['utilisation de ce produit.

Ce produit est concu pour étre utilisé uniquement avec les matrices de dimensionnement de cou Triebel.
Ne I'utilise pas avec d'autres équipements.

Garde le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspecte régulierement la bague pour détecter tout signe d'usure ou de dommage. Ne I'utilise pas si elle
est endommagée.

Porte toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié lors de la manipulation ou de
['utilisation de ce produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise uniquement dans des zones bien ventilées pour éviter l'inhalation de particules générées lors de
I'utilisation.

Evite tout contact direct avec la peau. Utilise des gants si nécessaire.

Si tu ressens un inconfort ou une réaction allergique lors de |'utilisation de ce produit, cesse
immédiatement son utilisation et consulte un avis médical.

Assuretoi que la bague est solidement fixée avant utilisation pour éviter les accidents.

Ne dépasse pas les spécifications recommandées pour le diamétre et le calibre tels que mentionnés dans
la description du produit.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Préparation :

o Rassemble tous les outils nécessaires et I'équipement de sécurité.
o Assuretoi que ton espace de travail est propre et organisé.

Installation :

o Retire la bague de dimensionnement de cou existante de la matrice de dimensionnement de cou
Triebel.

o Insere soigneusement la Bague de Dimensionnement de Cou TRIEBEL dans la matrice, en veillant a
ce qu'elle soit correctement alignée.

o Serre la matrice selon les spécifications du fabricant pour sécuriser la bague en place.

Utilisation :

o Suis les instructions du fabricant pour utiliser la matrice de dimensionnement de cou avec la
bague.

o Surveille I'opération en continu pour détecter toute irrégularité ou tout signe de
dysfonctionnement.



o Apres utilisation, retire soigneusement la bague de la matrice et nettoiela conformément aux
directives d'entretien.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de ce produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets électroniques

et les matériaux.
¢ Ne le jette pas avec les déchets ménagers ordinaires. Vérifie les programmes de recyclage locaux qui
acceptent de tels matériaux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou assistance concernant la Bague de Dimensionnement de Cou TRIEBEL, consulte le site
web du fabricant ou le service client.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et efficace avec ta Bague de
Dimensionnement de Cou TRIEBEL. Priorise toujours la sécurité et consulte des professionnels si tu as des
questions ou des préoccupations concernant I'utilisation de ce produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Bussole di
Dimensionamento del Collo TRIEBEL

Introduzione

Grazie per aver scelto la Bussole di Dimensionamento del Collo TRIEBEL 9.08mm 8.5x55 Blaser. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di
leggere attentamente questa guida prima di utilizzare la bushing.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che tutte le linee guida di sicurezza siano seguite per ridurre al minimo i rischi associati all'uso
di questo prodotto.

¢ Questo prodotto e progettato per I'uso esclusivo con le matrici di dimensionamento del collo Triebel. Non
utilizzarlo con altri strumenti.

¢ Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

¢ Ispeziona regolarmente la bushing per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare se danneggiata.

¢ Indossa sempre |'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato quando maneggi o utilizzi
qguesto prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo in aree ben ventilate per evitare I'inalazione di particelle generate durante I'uso.

Evita il contatto diretto con la pelle. Usa guanti se necessario.

Se avverti disagio o reazione allergica durante I'uso di questo prodotto, interrompi immediatamente I'uso
e cerca assistenza medica.

Assicurati che la bushing sia fissata in modo sicuro prima dell'uso per prevenire incidenti.

Non superare le specifiche raccomandate per il diametro e il calibro come indicato nella descrizione del
prodotto.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogli tutti gli strumenti e I'equipaggiamento di sicurezza necessari.
o Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e organizzato.

2. Installazione:

o Rimuovi la bushing di dimensionamento del collo esistente dalla matrice di dimensionamento del
collo Triebel.

o Inserisci con attenzione la Bussole di Dimensionamento del Collo TRIEBEL nella matrice,
assicurandoti che sia allineata correttamente.

o Serrare la matrice secondo le specifiche del produttore per fissare la bushing in posizione.

o Sequi le istruzioni del produttore per |'uso della matrice di dimensionamento del collo con la
bushing.

o Monitora continuamente |'operazione per eventuali irregolarita o segni di malfunzionamento.

o Dopo l'uso, rimuovi con cura la bushing dalla matrice e puliscila secondo le linee guida di
manutenzione.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci questo prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti elettronici e i materiali.
¢ Non smaltire nei rifiuti domestici normali. Controlla i programmi di riciclaggio locali che accettano tali
materiali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o supporto riguardante la Bussole di Dimensionamento del Collo TRIEBEL, si prega di fare
riferimento al sito web del produttore o al servizio clienti.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con la tua Bussole di
Dimensionamento del Collo TRIEBEL. Dai sempre priorita alla sicurezza e consulta professionisti se hai domande
0 preoccupazioni riguardo all'uso di questo prodotto.



TRIEBEL NECK SIZE BUSHINGS
Sikkerhetsinstruksjoner

Innledning

Takk for at du valgte TRIEBEL Neck Size Bushing 9.08mm 8.5x55 Blaser. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet. Vennligst les denne guiden ngye far
du bruker halsstgrrelsesbushingen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at alle sikkerhetsretningslinjer falges for & minimere risikoene knyttet til bruken av dette
produktet.

Dette produktet er designet for bruk med Triebel halsstgrrelses dies kun. Ikke bruk det med annet utstyr.
Hold produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser jevnlig bushingen for tegn pa slitasje eller skade. lkke bruk hvis den er skadet.

Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE) nar du handterer eller bruker dette produktet.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Bruk kun i godt ventilerte omrader for @ unnga innanding av partikler som genereres under bruk.

¢ Unnga direkte kontakt med huden. Bruk hansker om ngdvendig.

Hvis du opplever ubehag eller allergisk reaksjon ved bruk av dette produktet, avbryt bruken umiddelbart
0g sgk medisinsk rad.

Sgrg for at bushingen er sikkert festet far bruk for & forhindre ulykker.

Ikke overskrid de anbefalte spesifikasjonene for diameter og kaliber som angitt i produktbeskrivelsen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige verktay og sikkerhetsutstyr.
o Sgrg for at arbeidsomradet ditt er rent og organisert.

2. Installasjon:

o Fjern den eksisterende halsstarrelsesbushingen fra Triebel halsstgrrelses die.
o Sett TRIEBEL Neck Size Bushing forsiktig inn i dies, og sgrg for at den er riktig justert.
o Stram die i henhold til produsentens spesifikasjoner for & sikre bushingen pa plass.

o Fglg produsentens instruksjoner for bruk av halsstgrrelses die med bushingen.

o Overvak driften kontinuerlig for eventuelle uregelmessigheter eller tegn pa feilfunksjon.

o Etter bruk, fjern forsiktig bushingen fra dies og rengjgr den i henhold til
vedlikeholdsinstruksjonene.

Avfallsinstruksjoner

e Kast dette produktet i samsvar med lokale forskrifter angaende elektronisk avfall og materialer.
¢ |kke kast det i vanlig husholdningsavfall. Sjekk for lokale resirkuleringsprogrammer som aksepterer slike
materialer.



Kontaktinformasjon for ytterligere stotte

For eventuelle forespgrsel eller stgtte angaende TRIEBEL Neck Size Bushing, vennligst referer til produsentens
nettsted eller kundeservice.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med din TRIEBEL Neck
Size Bushing. Prioriter alltid sikkerhet og konsulter med fagfolk hvis du har spgrsmal eller bekymringer

angaende bruken av dette produktet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Tulei do
Formatowania Szyjki TRIEBEL

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Tulei do Formatowania Szyjki TRIEBEL (9.08mm 8.5x55 Blaser). Niniejsza instrukcja ma na
celu zapewnienie bezpiecznego i prawidtowego uzytkowania produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi wskazéwkami.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Regularnie sprawdzaj stan produktu pod katem uszkodzen.

o W przypadku zauwazenia jakichkolwiek probleméw, zaprzestah uzywania i skontaktuj sie z producentem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

* Przed uzyciem upewnij sie, ze Tuleja jest czysta i wolna od zanieczyszczen.

¢ Nie uzywaj Tulei, jesli zauwazysz jakiekolwiek pekniecia lub uszkodzenia.

e Uzywaj Tulei zgodnie z instrukcjg producenta, aby unikngé niebezpieczenstwa.
e Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak rekawice.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty.
o Sprawdz, czy Tuleja jest odpowiednia do Twojego kalibru (8.5x55 Blaser).

2. Montaz:

o Umies$¢ Tuleje w odpowiedniej matrycy.
o Upewnij sie, ze Tuleja jest dobrze osadzona i stabilna.

3. Uzytkowanie:

o Wykonuj pomiary srednicy szyjki zgodnie z instrukcjami.
o Po zakohczeniu pracy, doktadnie oczys¢ Tuleje z wszelkich resztek.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktego kosza na $mieci, jesli jest to zabronione przez prawo lokalne.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W celu uzyskania dodatkowych informacji lub wsparcia, skontaktuj sie z producentem lub sprawdz strone
internetowa.



Zgtaszanie Produktow Niebezpiecznych

e Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub incydenty, zgtos je odpowiednim wtadzom.
e Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.

Pamietaj, ze Twoje bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i
zyczymy bezpiecznego uzytkowania Tulei do Formatowania Szyjki TRIEBEL.



TRIEBEL NECK SIZE BUSHINGS Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa TRIEBEL kauluksen koon bushing tuotteen kayttéohjeeseen. Tama opas on suunniteltu auttamaan
sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita.
Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Kayta suojakasineita asennuksen aikana.

Varmista, etta tyéskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puuttuu osia.

Valta tuotteen altistamista aarimmaisille lampatiloille tai kosteudelle.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja tarvikkeet.
o Lue huolellisesti kaikki mukana tulevat ohjeet.

2. Asennus:

o Poista kaikki mahdolliset suojamuovit tai kaareet tuotteesta.
o Aseta bushing tarkasti kauluksen sisapuolelle.
o Varmista, ettad se on tiukasti paikallaan.

3. Kaytto:

o Kayta bushingia vain kauluksen koon saatamiseen.
o Varmista, etta bushing on ehja ennen jokaista kaytt6a.
o Ald ylita suositeltuja kayttéolosuhteita.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten ymparistonsuojeluchjeiden mukaan.

e Ala heitd tuotetta tavalliseen sekajitteeseen.
¢ Tarkista mahdolliset kierratysmahdollisuudet tai ohjeet.

Lisatiedot

¢ Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua, ota yhteytta valmistajan asiakaspalveluun.



Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita huolellisesti ja kayta tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for TRIEBEL Halsstorlek
Bussningar

Introduktion

Tack for att du valt TRIEBEL Halsstorlek Bussningar. Denna produkt ar utformad for att ge en saker och effektiv
|6sning for halskalibrering av ammunition. Vanligen 1as och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for att
sakerstalla korrekt anvandning och for att minimera risker.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med instruktionerna som anges i denna manual.
e Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

¢ Kontrollera regelbundet produkten for skador eller slitage innan anvandning.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglasdgon och handskar for att skydda égonen och handerna vid hantering av verktyg och
ammunition.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att férhindra olyckor.

Arbeta alltid i ett valventilerat utrymme for att undvika inandning av skadliga angor.

Undvik att anvanda produkten om du ar trott eller under paverkan av alkohol eller droger.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installera bushing:

o Ta bort den gamla hylsan fran din kalibreringsutrustning.
o Kontrollera att den nya TRIEBEL hylsan &r i gott skick och fri fran defekter.
o Satt in den nya hylsan (9.08mm) i kalibreringsverktyget och se till att den sitter ordentligt.

2. Anvandning av bushing:

o Folj tillverkarens instruktioner for kalibrering av.ammunition.
o Kontrollera att ammunitionen ar korrekt installerad och att inga hinder finns i hylsan.
o Efter anvandning, rengor verktyget och bushing noggrant for att férlanga livslangden.

3. Underhall:

o Inspektera bushing regelbundet for att identifiera tecken pa slitage.
o Byt ut bushing om den visar tecken pa skador eller slitage.

Avfallshantering

e Kasta inte produkten i hushallsavfall. Félj lokala riktlinjer fér avfallshantering.
e Atervinn material dar det ar méjligt fér att minska miljépaverkan.

Kontakta oss for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta den angivna kontaktpunkten i ditt EUland. Se
till att ha produktens information tillganglig fér snabbare hjalp.



Tack for att du anvander TRIEBEL Halsstorlek Bussningar. Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner bidrar
du till en saker och effektiv anvandning av produkten.



Navod k bezpecnému pouzivani redukcéniho
krouzku TRIEBEL Neck Size Bushing 9.08mm
8.5x55 Blaser

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili redukéni krouzek TRIEBEL Neck Size Bushing. Tento produkt je uréen k pouziti s
redukéni matrici TRIEBEL a je navrzen tak, aby spliioval bezpecnostni normy stanovené Evropskou unii. Tento
navod obsahuje dilezité informace o bezpeéném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s pokyny uvedenymi v tomto navodu.

Pfed pouzitim produktu zkontrolujte, zda neni poskozeny.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouZivani produktu noste vhodné ochranné pomdicky, jako jsou bryle a rukavice.

Pokud zjistite jakékoli nebezpeli nebo problém s produktem, okamzité prestante pouzivat a kontaktujte
odbornika.
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Specificka bezpecnostni opatreni pro pouzivani

Pred pouzitim se ujistéte, Ze je redukéni krouzek spravné nainstalovan na matrici.

¢ Nepouzivejte produkt, pokud je poskozeny nebo mé viditelné praskliny.

Dodrzujte doporucené postupy pro Udrzbu a Cisténi produktu.

Pfi praci s nastroji a zarizenimi pouzivejte vhodné techniky a postupy, abyste predesli Grazdm.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava: Ujistéte se, ze mate vSechny potiebné ndstroje a materidly na instalaci.
2. Instalace:
o Zkontrolujte, zda je redukéni krouzek TRIEBEL Neck Size Bushing spravné umistén a zajistén na
matrici.
o Ujistéte se, Ze je krouzek pevné usazen a nevybocuje.
3. Pouziti:
o Pouzivejte krouzek pouze v kombinaci s odpovidajicimi nastroji a matricemi.
o Sledujte jakékoli abnormality béhem pouzivani a prestante pouzivat, pokud dojde k problémdm.
4. Udrzba:
o Pravidelné kontrolujte krouzek na zndmky opotrebeni.
o Cistéte produkt podle doporuéeni vyrobce.

Pokyny k likvidaci

¢ Po skonceni zivotnosti produktu jej zlikvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
e Zvazte recyklaci material(, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace ohledné produktu, obratte se na svého prodejce
nebo vyrobce. Je dilezité mit k dispozici kontaktni informace pro pripad, ze byste potrebovali pomoc nebo méli
otdzky tykajici se bezpecnosti produktu.



Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a dodrzujete pokyny pro pouzivani redukéniho krouzku TRIEBEL Neck Size
Bushing.
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